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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE

van 25 november 1996

tot vaststelling van bijzondere voorwaarden voor de invoer van tweekleppige
weekdieren, stekelhuidigen , manteldieren en zeeslakken van oorsprong uit Chili

(Voor de EER relevante tekst)

(96/675/EG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Richtlijn 91 /492/EEG van de Raad van 15 juli
1991 tot vaststelling van gezondheidsvoorschriften voor de
produktie en het in de handel brengen van tweekleppige
weekdieren ('), laatstelijk gewijzigd bij de Akte betreffende
de toetreding van Oostenrijk, Finland en Zweden , en met
name op artikel 9 ,

Overwegende dat de verantwoordelijkheid voor de keuring
van levende tweekleppige weekdieren , stekelhuidigen ,
manteldieren en zeeslakken , en het toezicht, uit hygiëne­
en gezondheidsoogpunt, op de produktie, krachtens de
wetgeving van Chili bij het „Servicio Nacional de Pesca
(Sernapesca)" berust; dat de Sernapesca krachtens die
wetgeving het verzamelen van tweekleppige weekdieren ,
stekelhuidigen , manteldieren en zeeslakken in bepaalde
produktiegebieden kan toestaan of verbieden ;

Overwegende dat de structuur van de Sernapesca en van
de daaronder ressorterende laboratoria van zodanige aard
is dat de toepassing van de in Chili geldende wetgeving
doeltreffend kan worden gecontroleerd;

Overwegende dat de bevoegde instanties van Chili zich
ertoe hebben verbonden om de Commissie regelmatig en
snel kennis te geven van het in de produktiegebieden
voorkomen van toxines bevattend plankton;

Overwegende dat de bevoegde instanties van Chili offi­
cieel garanties hebben gegeven ten aanzien van de inacht­
neming van hoofdstuk V van de bijlage bij Richtlijn
91 /492/EEG en, wat de aanwijzing van produktie - en
heruitzettingsgebieden , de erkenning van verzendings- en
zuiveringscentra, de controle van de volksgezondheid en
het toezicht op de produktie betreft, van voorschriften die
gelijkwaardig zijn aan die welke in die richtlijn zijn opge­
nomen ; dat in het bijzonder de Commissie van elke even­
tuele wijziging wat de produktiegebieden betreft, in
kennis zal worden gesteld;

Overwegende dat Chili kan worden opgenomen in de in
artikel 9 , punt 3 , onder a), van Richtlijn 91 /492/EEG
bedoelde lijst van derde landen die aan de gelijkwaardig­
heidseisen voldoen;

Overwegende dat Chili tweekleppige weekdieren , stekel­
huidigen , manteldieren en zeeslakken , bevroren of
verwerkt wenst uit te voeren naar de Gemeenschap;
Overwegende dat, tot dit doel overeenkomstig het
bepaalde in artikel 9 , punt 3 , onder b), ii), van Richtlijn
91 /492/EEG, de produktiegebieden dienen te worden
afgebakend waar naar de Gemeenschap uit te voeren
tweekleppige weekdieren , stekelhuidigen , manteldieren en
zeeslakken mogen worden verzameld;
Overwegende dat de bijzondere voorwaarden voor de
invoer besluiten op grond van Richtlijn 91 /67/EEG van
de Raad van 28 januari 1991 inzake veterinairrechtelijke
voorschriften voor het in de handel brengen van aquicul­
tuurdieren en aquicultuurprodukten (2), gewijzigd bij
Richtlijn 95/22/EG (3) onverlet laten ;
Overwegende dat de in deze beschikking vervatte maatre­
gelen in overeenstemming zijn met het advies van het
Permanent Veterinair Comité ,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

De instantie die in Chili bevoegd is om de inachtneming
van Richtlijn 91 /492/EEG met betrekking tot tweeklep­
pige weekdieren , stekelhuidigen , manteldieren en
zeeslakken te controleren en desbetreffende certificaten af
te geven , is het „Servicio Nacional de Pesca (Sernapesca)"
genoemd.

Artikel 2

De voor menselijke consumptie bestemde bevroren of
verwerkte tweekleppige weekdieren , stekelhuidigen ,
manteldieren en zeeslakken van oorsprong uit Chili
moeten afkomstig zijn uit de in bijlage opgenomen
produktiegebieden waar zij mogen worden verzameld.

Artikel 3

Deze beschikking is gericht tot de Lid-Staten .

Gedaan te Brussel , 25 november 1996 .

Voor de Commissie

Franz FISCHLER

Lid van de Commissie

V ) PB nr. L 268 van 24. 9 . 1991 , blz . 1 .
(2 ) PB nr. L 46 van 19 . 2. 1991 , blz . 1 .
3 PB nr. L 243 van 11 . 10 . 1995, blz . 1 .
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BIJLAGE

A: Produktiegebieden die voldoen aan de in hoofdstuk I , punt 1 , onder a), van de bijlage bij Richt­
lijn 91 /492/EEG opgenomen eisen

Codenummer Geografische begrenzing

03002 BAHÍA FLAMENCO
03003 BAHÍA INGLESA
04102 BAHÍA GUANAQUEROS
04103 BAHÍA TONGOY
05001 CALETA HORCÓN
10204 CALETA RILAN

10205 ISLA QUEHUI
10206 PUNTA PULLAO

10207 CHEQUIAN
10208 MATAO

B: Produktiegebieden die voldoen aan de in hoofdstuk I , punt 1 , onder b), van de bijlage bij Richt­

I lijn 91/492/EEG opgenomen eisen

Codenummer Geografische begrenzing

04101 BAHÍA COQUIMBO
08101 TUBUL

10101 CALBUCO

10102 MAULLÍN
10103 CARELMAPU

10201 ANCUD

10203 DALCAHUE

10209 QUEILEN
10213 GOLFO DEL CORCOVADO

10216 ISLAS GUAPIQUILÁN
10301 VALDIVIA

C: Produktiegebieden die voldoen aan de in hoofdstuk I , punt 1 , onder c), van de bijlage bij Richt­
lijn 91 /492/EEG opgenomen eisen

Codenummer Geografische begrenzing

10214 QUELLÓN


